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OCOBJIMBOCTI HEPEKJIAZLY XYJOXHBOI'O TEKCTY

['070BHOIO  OCOOJNMBICTIO XYJIOKHBOTO TMEpeKiaay BapTO Ha3BaTh Horo
HEOYKBAJIBHICTh. Y TEXHIYHOMY 200 HAyKOBOMY IMEpeKyal AK€ BaKJIMBA TOUHICTb, B
XYyJIO)KHBOMY K JOIYCKAa€ThCA BIbHA Tepefada CeHCy, aje HEOoOXiMHO 30epertu

dbopMy, 3MICT, CTPYKTYPY Ta €CTETUYHUHN BILJIUB OPUTTHATY TEKCTY.

[Iporec XynoXKHBOTO MEepeKIaay — 3aBKau TBOpUicTh. KoxeH mepekinanad Mae Ha

MeTi1 30€perTy MUTICHICTh TEKCTY JIJIs YhTavya 3/ Kpalioro CopuiHsITTS TBOPY.

Oco0nMBO BaXJIMBY POJIb TPAIOTh €MOIIMHO-EKCIIPECHBHI 3ac00U (B TOMY YHCII
KalamOypu, adopu3MH, pPi3HOMAHITHI CHHTAaKCH4YHI, CTWJIICTUYHI OpUHAOMH Ta 1H.).
Haityacrime mnepeknamayeBi XyHZOKHBOTO TBOPY JOBOJIWUTHCS  MpaIfOBaTh 3
dpazeonorismamMu Ta (pa3eosOriYHUMHU 3BOPOTaMM, SIKI MpU TOYHIM Tepedadl He
OynyTh BIIOOpa)KaTH CMHCJIOBE HABAaHTAKCHHS TEKCTY, TOMY HEOOXITHO 3HAXOJUTH

€KBIBAJIEHTM B MOBI, Ha SKUU TepeKiagaeTbcsi TekcT. Hepigko mnepeknanayesni



JIOBOJUTRLCS MaTH CIPaBy 3 TPOIO CliB. ['pa ciiB — 1€ 0COOJIMBHI BUIT TYMOPY, KW HE
MITAEThCS TIepeKIaay Ha 1HINY MOBY. B Takomy BHUIIaKy IepekiagadeBi MOTPIOHO
«00irpaBaTu» cJioBa B YK€ MepekiaieHoMy TekcTl. Lle Bce poburbes aist Toro, moo
BIATBOpUTU TyMopucTHUHHN edekT. Came rpa CiliB € CKIQJHUM MOMEHTOM Y

XYJ0)KHBOMY TIEPEKJIA/II.
Ocb O7IMH 3 aHTJIIMCHKUX JKAPTIB:
«Xmocwb npuxooums Ha noxopouu i cmasums numanns: 1’m late?
Homy sionosioaroms: Not you, sir. She is.

He koskeH 3MOKe 3pO3yMITH CEHC, TOMY IO CJI0BO late MoxkHa mepeknacTu i sk
IOKIMHUNY, 1 K «mi3Hi». ToOTO, TOH, XTO MPUUATIIOB, 3aMUTYyE: «S CHI3HUBCA?», a Yy

BIJIMOB1Ib oTpuMYye (dpasy: «Hi-Hi, cep, HeOD kUK He Bu, a BoHa».
[ o pobutH B IbOMY BUTIATKY?

Och K BUHIIOB 13 II€T CUTYaIlll niepekyanad: Bee ckinuunoca? - He ons Bac, cep.

s nei» [1].

BigoMi HacTynHi 3ac00M BUPA3HOCTI XYAOXKHIX TEKCTIB: MeTa(popH, NOPIBHSIbHI
3BOPOTH, HEOJIOTI3MH, TOBTOPH (JIEKCHUHI, (POHETHYH1, MOPHEMHI), N1aJeKTU3MH, IMEHA
Ta MpI3BUIIA Ta 1H. Y CAaTUPUYHHUX TBOpaX AYXKE BEIUKA KUIbKICTh «IIPOMOBHCTHX)
iMeH. «30epeKeHHsI eMOIIIITHOI CHJIM IMEH, iXHBOT BHYTPIIITHLOI ()OPMU CTA€ B TAKOMY
BUIIQJIKy TOJOBHUM 3aBJaHHAM Inepekianada. [Ipu mepexnanl BaxJIMBO JIOHECTU M0
CBOI'O UMTa4ya HE TUIbKU CBOEPIAHICTh XYI0KHbOI MOBU NMHUChMEHHUKA, HAlllOHAJTBHUN
KOJIOPUT OpUTiHAYy, @ ¥ 3HaYEHHS LIMX «IIPOMOBUCTHX» IMEH, OCOOJIMBOCTI BKUBAHHS
ixHbOi opMH (HAMPHUKIIAJ, 3MEHIITYBAaHO-TIECTIMBOI a00 MOBHOI) B PI3HUX CUTYaIlIfIX»

[3, c. 121].

Hanpuknan, naiBimoMimmii pomaH aHriiiicekoi nuceMenHuill k. K. Pominar
«lappt IlorTep» MOBHUN EKCIEPUMEHTIB 13 BIACHUMU IMEHaMH, TOMY BHUHHKAIOTh
CIpaBXkHI TpyAHoul mnepeknany: «Bisbmemo mpi3Bume Hesina Jloar6oroma
(Longbottom). Long — i3 aHri1. «aoBrui», bottom — «aHO, HE3», a00 K HABITh — «33]1».
BpaxoBytoun 300paskeHHs XapakTepy repost (O1IbIn HiXK He3rpaOHMil) opa3y crajae Ha

TYMKY TIEpEeKJIal — «JI0Bro3aauit». TunoBuil HeBaaxa, O0TaHiK, Bce scHO. Aue Hi. | He



Jlonr6orrom. Bapiant nepeknany «bottomy sik iMEHHHKA, «ITHO», PO3KPUBAE 3a1yMKY
aBTOpa — BCl TaJIaHTU repos rIMOoKo B Xxapaktepi. Ha xanb, yKpaiHCBKOIO MOBOIO HE
mi1i0paTtv HajJeXKHOro BiAmoBigHUKaA. | 10 omucoBoro nepeknany He Bratucs — Hesin
Hesrpabno-Haa3suualiHuii 3BY4HTS...HaJA3BHUYaiiHO He3rpadHo» [5]. Jlns mepemaui
3HAUYYIIMX OHIMIB Kpalle BChOTO «CTBOPUTHU» EKBIBAJEHTH. SIKIIO X y Mepekagavya
HEMa€e MOXJIMBOCTI JIOHECTH aNeISITUBHUN CEHC IMeH1 a0 0COOJIMBOCTI B)KUBAHHS HOTO

¢dbopmu, Kparie BAKOPUCTOBYBATH MOCIIOBHY TPAHCIITEPAIIIO 3 MPUMITKAMHU.

[lle onHi€r0 OCOOJUBICTIO XYAOKHBOTO TEpPEKSIaay € MOro OCOOUCTICHUM
xapakTtep. CrpaBxHIA XyJOXKHIN MepeKsial MOXKe 3p0OUTH TIIBKU MpodecioHa, sKuii
BOJIOJIIE  MHCBMEHHMUIIBKUMHU  3A10HOCTAMHU. BaxiauBo  30epertu  atmocdepy
MEPEKJIAAHOr0 TEKCTY, BIAUYTTS, AKl 3IMIIAIOTHCS y YATauya MICHs MPOYUTAHHS I[bOTO
TBOpY. TeKcT, skuii OyB MepeBeNCHU, TOBUHEH BUKIUKATH TaKi K TICPEKUBAHHS Y

yuTaya, sIK 1 OpUriHal.

YeproBoro OCOOIMBICTIO XYJOXKHBOTO TEPEKIaay € OOOB'SI3KOBE ITOTPUMAHHS
CTHWJIIO TI€T YU 1HIIOI €MIOXU Ta BIAMOBIIHICTh KYJIBTYPHUM 0ocoOnuBOoCTAM. [lepexianayu
MOBHHEH CIIOYAaTKy MEPEHHSTHCS TEKCTOM, BHUBYUTH €MOXY, A0 SKOi BiAHOCHTHCS
XyIoXHIM TBip. «HeMoxauBo 30eperTu mpu mepekiaal BCl eIeMEHTH OpUTiHAy, 110
MICTATh ICTOPUYHY Ta HaAllOHAIbHY crnenudiky, ajge, 0€3yMOBHO, C]iJi BUKIMKATH B

yUTaYa BPAKCHHSI, 1LIF03110 ICTOPUYHOI Ta HALlIOHAILHOI cepemoBuia» [4, c. 789].

Ili ocob6amBOCTI MOBUHHI OyTH 300pakeH1 B mepekianal. Tomy mepekiagad Mae
0COOJIMBO PETENIbHO 3Ba)KYBaTH BCl AETall, 3 SIKUX CKIAJA€THCSA XYIO0KHE BPaKECHHS,
mo0 B TMepekiaal He M030aBUTH TBIp MOro SCKpaBOCTI Ta 1HIUBIAyaJIbHHUX
0CO0JIMBOCTEH CTUIIIO aBTOpa. AJie, pa3oM 3 THM, NIEpeKiIagad He TIOBHHEH KOIIIOBATH
KOXHY JeTaib. Y pa3l HEOOXIMHOCTI MEepeKyiagad Mae MpaBO 3aMIHUTH OJUH MPUHOM
M. B. B. Kannict nmuca: «XTo 6epeTbest 3a nepekiaji, Tou mpuitmae Ha cede 0opru,

K1 CTUTATUTH 3000B'13aHUH, X04a HE TIEI0 CAMOIO MOHETOI0, ajie TaKOI X CyMOIO» [2, c.

13].

XynoxHI{A nepeknan — 1e cneurdiyba ta ckiagHa npodeciiina qisabHICcTb. [Ipu

nepenayl  XyJAoKHIX TEKCTIB BIJ Tepekianada MOTpiOHI HeaOuska KMITIUBICTb,



danTazis Ta BUCOKHHM MpodecioHali3M, a TaKOX BOJOIHHS BEIUKHM OOCATOM

KyJIbTYypHOI 1H(pOpMaIlii Mpo KpaiHy Ta HOCIiB MOBHU IEepeKaay.
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